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382 RECENZE

kniha: po tiech titulech z literatury baroka Slaviek rajsky, Hora Olivetska, Cisty plamen lasky,
pripravenych P. Koskem a J. Malurou, sem patii Stlukovo vydani Zivota Krista Pana ze 14. stoleti
a pojednavana edice Aleny M. Cerné.

Dusan Slosar

Jan Balhar a kolektiv: Cesky jazykovy atlas 5. Nakladatelstvi Academia, Praha 2005, 680 str.
(ISBN 80-200-1339-3)

V roce 2006 (s vroéenim 2005) vysel jako vysledek prace dialektologického kolektivu Ustavu
pro jazyk ¢esky AV CR v Brné a v Praze zavéreény svazek Ceského jazykového atlasu (CIA). Paty,
nejrozsahlejsi dil jazykovézemépisné syntézy Ceskych nafeci nema tentokrat monotematicky cha-
rakter jako dily predchazejici. Vénuje se hlaskoslovi, syntaktickym jeviim, adverbiim, zpracovava
vysledky dodatecného vyzkumu ve méstech a v zavérecné ¢asti ptinasi mapy izoglosovych svazki,
v nichz jsou zuzitkovany poznatky ze vSech péti dilt atlasu.

Rozsahly projekt mapujici teritoridlni diferenciaci Cestiny dospél patym svazkem ke svému
zavrseni, je tedy vhodna chvile pfipomenout si jeho zamér, prubéh a vysledky.

Cilem nékolik desitek let trvajici prace ceskych dialektologi (s konkrétni pfipravou vyzkum-
ného programu se zacalo v 60. letech 20. stoleti) bylo podat obraz zemépisného rozvrstveni bézné
mluveného jazyka na tizemi Cech, Moravy a &asti Slezska, a to v roving hlaskoslovné, tvaroslovné,
slovotvorné, lexikalni a syntaktické. Jako vétsina nafeGnich atlast se CJA soustied’uje piedevsim na
zachyceni nejstar$iho vyzkumem zjistitelného stavu tradi¢nich dialektt, reprezentovaného venkov-
skymi mluv¢éimi narozenymi na pielomu 19. a 20. stoleti (tj. posledni generaci, pro niz bylo nareci
v jesté pomérné stabilni a nerozlozené podobé pfirozenou mluvou), postihuje v$ak i obraz mluvy
star$i a mladsi generace ve méstech a nejmladsi generace v nove osidleném pohrani¢i. Na jednot-
livych mapach i v komplexnosti celého dila je tak mozno na zakladé konfrontace prinejmensim tfi
jazykovych vrstev sledovat vyvojovy pohyb v mluvené ¢estin¢ v prubehu sta let. Pozorovatelné
jsou nivelizacni procesy, teritorialné i socialné podminéné interference tradi¢nich nareci s interdia-
lekty i s utvary charakterizovanymi vicemén¢ celondrodnim rozsifenim a celospolecenskou prestizi
(spisovnym jazykem a obecnou ¢estinou). Mapové zobrazeni a sociolingvistické zhodnoceni téchto
souvislosti patii k nejvétsim ptinostim dila.

CJA obohatil i metodiku kartografického zpracovani vysledkt nafe¢niho vyzkumu. Zakladem
presného, piehledného a pro ¢tenatre navodného mapového obrazu, vyuzivajiciho kombinace plos-
nych a bodovych znazoriiovacich prostredkd, byva zpravidla plosné vymezeni vyskytu nafe¢niho
ekvivalentu ohranicené izoglosou a oznacené napisem. Rozptylené a dubletni vyskyty nafec¢nich
pojmenovani zachycuje klasicka znackova metoda nebo Srafy. Hierarchické vztahy mezi jazykovy-
mi rovinami jsou reflektovany grafickym rozliSenim typt izoglos, napist, Sraf a znacek. Verbalni
popis sledovanych jevi na mapach i v doprovodnych legendach vyuziva precizné propracované-
ho systému lemmatizace (opirajiciho se o detailni zmapovani pravidelnych hlaskovych narecnich
obmén), ktery umoziuje zpétnou rekonstrukci realné fonetické podoby sledovaného ekvivalentu
v kazdé jednotlivé lokalité narecniho vyzkumu.

Vyznamnym piinosem CJA jsou také pomérné detailni vykladové komentate (prakticky
umistované do bezprostiedni blizkosti map, s nimiz koresponduji). Nepiinaseji pouhé dopliujici
informace k mapovému obrazu, jak byva v narecnich atlasech obvyklé, ale v jednotné uspotada-
nych pododdilech podavaji zakladni lingvistické zhodnoceni poznatkti vyzkumu (zpravidla uva-
d¢ji informace o systémovych vztazich sledovanych jevi v ramci jazykovych rovin, v§imaji si
sociolingvistickych aspektt uziti nafecnich variant, zafazuji zaznamenané ekvivalenty do vztahu
ke spisovnému jazyku, do souvislosti historického vyvoje ¢estiny a ostatnich zapadoslovanskych
jazykil, piindseji etymologické vyklady, upozorituji na motivaéni souvislosti apod.). CJA je tak
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nejen detailnim registrem zjisténych jazykovych dat, ale v doprovodnych vykladech pfinasi i jejich
analyzu a namnoze dospiva pfinejmensim k parcialnim syntézam. Odkazy na odpovidajici polozky
zpracované v ostatnich zapadoslovanskych nafecnich atlasech a v atlasech nadnarodnich, s nimiz
byl vyzkumny program CJA koordinovan (Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas, Atlas linguarum
Europae), navic uvadgji zjisténé udaje do SirSich mezijazykovych souvislosti.

Jaky byl vyvoj praci na tomto rozsdhlém dile? Velmi naro¢na byla uz faze heuristickd. Vyzkum,
jehoz program byl pfipraven na pocatku 60. let 20. stoleti, se uskutecnil v letech 1964-1976, a to ve
420 obcich s tradi¢nim osidlenim, ve 37 vnitrozemskych méstech a ve 20 méstech noveé (po valce)
osidleného pohranici. Paraleln¢ byla zkoumana i mluva v n€kolika zahrani¢nich lokalitach se starsi
¢eskou kolonizaci (1 v Polsku, 7 v Jugoslavii, 5 v Rumunsku). Exploratorskou praci provadeli
pouze Skoleni dialektologové, jejichz maly pocet svéd¢i o neobycéejném osobnim nasazeni kazdého
jednotlivee. Vysoka kvalita vybéru a uspofadani zkoumanych polozek v Dotazniku pro vyzkum Ces-
kych nareci (1964), obsahujiciho v koneéné verzi 2 649 polozek, v mnohém piedznamenala uspéch
vyzkumné faze i vysledného zpracovani nafecniho materialu.

V 80. letech se preslo k fazi mapovani a lingvistické analyzy zjisténych jazykovych dat. Po
deseti letech zacal vychazet vysledek této prace, atlasové dilo mapujici Ceska nafeci. V oblasti
zapadoslovanskych jazyk vysel atlas ceskych dialektt jako posledni (srov. Z. Hladka, A#lasy slo-
vanskych jazykit, SPFFBU 1997), zliro¢il vSak dosavadni zkusenosti ¢eského jazykového zemépisu
ijinondrodnich dialektologii a svou kvalitou se zatadil mezi nejlepsi dila svého druhu, coz potvrdila
fada domacich i zahrani¢nich pozitivnich ohlasti na dosud vydané svazky a také ¢tenaisky vyzada-
ny dotisk prvniho dilu CJA v r. 2004.

Pocateéni tii dily CJA, které vysly v letech 1993, 1997, 1999, se zaméfily na zobrazeni lexikal-
nich a slovotvornych natrecnich diferenci. V prvnim je zachycena slovni zasoba z tematickych okru-
ha ¢lovek, domacnost a mistni prostiedi (219 kartograficky zpracovanych hesel), ve druhém pojme-
novani z okruhti zahrada a sad, zivocisstvo, les a rostlinstvo, krajina, ¢as a pocasi, vesnice diive
a nyni, zabavy a zvyky (230 kartograficky zpracovanych hesel), ve tfetim pojmenovani z okruhti
hospodaistvi, hospodaiska usedlost, polni prace, dobytek, dribez (251 kartograficky zpracovanych
hesel). Lexikalni dily CJA piedvedly esky narodni jazyk ve velké slovnikové bohatosti a pestrosti,
odhalily natecni specifika v oblasti pojmenovacich postupti (mj. zna¢nou metafori¢nost dialektt),
upozornily na zajimavé etymologické i mezijazykové souvislosti. Z hlediska dialektologického
poprvé detailné a v komplexnosti zachytily teritoridlni rozlozeni nafecniho lexika a ptispély tak
k caste¢nému piehodnoceni dosavadni piedstavy o utvareni nare¢nich celkti. Ptinesly i mnoho
informaci ptesahujicich hranici jazykového poznani, napt. doplnily poznatky historikil a etnografii
0 Zivoté na nasem Uzemi.

Ctvrty dil CJA presel od lexika ke tvaroslovi, tj. na 626 stranach sledoval tzemni diferenciaci
gramatickych forem ohebnych slov. Také v oblasti morfologické, podobné jako v roviné lexikalni,
$lo o prvni skute¢né souhrnny popis teritorialniho rozvrzeni nafe¢nich rozdili ¢eského jazyka. No-
vum v Ceské dialektologické tradici pfedstavovalo zejména detailni jazykovézemeépisné zpracovani
zajmen a Cislovek. Vyrazny pokrok zaznamenaly také interpretaéni komentate, a to jednak stalym
naristem odborné fundovanosti, jednak zafazenim nového typu rozsahlejsich vstupnich vykladu
vztahujicich se k $ir§im okruhtim sledovanych jevi.

Paty dil CJA by svou tematickou heterogennosti mohl navodit piedstavu, Ze jde uZ jen o jakési
shrnuti toho, co se nikam nehodilo, co prosté autortim ,,zbylo na stole®. Opak je vSak pravdou.
Ctenaitim se predstavuje prace, ktera diistojné zavriuje celé rozsahlé dilo, pfinasi mnoho nového
v materialové i vykladové roving a také v oblasti metodologické dale rozviji a obohacuje uz diive
precizné vypracované postupy.

Prvni a zarovei nejrozsahlejsi &ast patého svazku CJA (&itajici 400 stran!) je vénovana hlaskoslo-
vi. Jde o systematicky uspofadany popis zahrnujici jak pravidelné hlaskové obmény, zpracované uz
v uvodu kazdého ptedchoziho dilu v ramci soupisu tzv. Pravidelnych regionalnich obmén, tak diferen-
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ce méné pravidelné ¢i nepravidelné. Pfestoze této jazykové rovingé vénovala diachronni jazykoveéda
i sama dialektologie zna¢nou pozornost uz od devatenactého stoleti, vysledky detailniho nafe¢niho
vyzkumu zpiistupnéné v CJA vyrazné obohacuji dosavadni poznéni. Asi nejvyznamngji se to projevu-
je v oblasti zpracovani kvantity, jehoz komplexnost nema v ceské jazykoveédé obdobu (ilustraci miize
byt &isté mechanické srovnani vice nez 120 stran vénovanych této problematice v CJA a 2 mapovych
a 8 textovych stran pojednavajicich o kvantit¢ v dosud nejcasteji uzivaném nare¢nim kompendiu
J. BéliCe Nastin ceské dialektologie, 1972; v Bélicové monografii se navic v této pasazi objevuje
i zpracovani nékterych piipadi kvantity, které CJA reflektuje uz v rimei morfologického svazku).

Zpracovéani samohlaskové kvantity je v CJA piehledng &lenéno na staré a novéjsi zmény (Ste-
naf si tak mize napf. ujasnit, co vSe lze zahrnout k jevu obvykle nazyvanému ,,staré moravské
kraceni®). V ramci chronologické diferenciace je dale vzdy nejprve probirano dlouzeni a nasledné
kraceni vokalti. Nejvetsi prostor je tradi¢né vénovan registraci kvantitativnich rozdila v zakladech
slov (nejcastéji substantiv), zvlastni ¢tenaiskou pozornost si vSak zaslouzi specialné vyclenény
pododdil zachycujici nafecni kvantitativni diference provazejici derivacni procesy (napf. izemni
rozdily v délce vokalt deminutiv schodek / schidek, mostek / miistek). Tato problematika se netyka
jen tradi¢ni jazykovédy, ale zajima dnes napf. i lingvisty zkoumajici ¢estinu v ramci paradigmatu
generativni fonologie (srov. studie Tobiase Sheera, v domacim kontextu napf. prace Markéty Ziko-
vé). Pravé nare¢ni material pro né¢ mize ptinést fadu novych podnétu.

Uchopeni kvantity v CJA si zaslouzi ocenéni nejen vzhledem k rozsahu a §ifi zaznamenanych
jazykovych dat, ale také vzhledem k jejich interpretaci. Casto jde totiZ o problematické jevy, pro
jejichz vysvétleni dosavadni poznatky z oblasti historického hlaskoslovi neposkytuji dostatecné
podklady. Autofi tedy (opieni o soustavnou priib&Znou pomoc recenzenta CJA prof. Slosara) museli
namnoze vytvaret vyklady vlastni, vyuzivajici pfedev§im poznatky jazykového zemépisu. Nedoie-
Senost nékterych problému tvirci komentaiti poctiveé reflektovali nabidkou variantnich interpretac-
nich moZnosti. Pravé tyto pasaze vlastn& nejlépe napliwiji hlavni poslani CJA, nebot’ 1ze o¢ekavat,
ze budou motivovat dal$i analyzy shromazdéného materialu.

Rozsahem mensi (zhruba 50 stran), vyznamem vsak neméné zavazna je dalsi ¢ast patého svazku
CJA, ktera se vénuje uzemnim diferencim z roviny syntaktické. Jazykovézemépisné prace domé-
ci 1 zahrani¢ni provenience syntaktické jevy vzhledem k obtiznému vyzkumu a problematickému
zaznamu dosud opomijely. V této oblasti 1ze proto tvircim CJA bez nadsazky piitknout naprosté
prvenstvi.

Také oddil syntaxe je vysoce fundované zpracovany. Obecné vzato je ptizna¢nym rysem patého
svazku CJA hlubsi analyza zachycenych jazykovych jevi, umoznéna mj. tim, Ze jednotlivé okruhy
zpracovali vZzdy odbornici dlouhodobé specializovani na danou problematiku. Vstupni pojednani
i zna¢na ¢ast komentait oddilu vénovaného syntaxi pochézi od J. Balhara, jehoz monografie Sklad-
problematiky nafe¢ni syntaxe a syntaxe bézné¢ mluvy viibec a stala se vzorem pro obdobné prace
daldi, k nimz patii i monografie z oblasti hanidckych nafe¢i (1993) napsand M. Sipkovou, rovnéz
autorkou map a komentait syntaktického oddilu CJA.

Bylo uz feceno, ze systematicky jazykovézemeépisny vyzkum syntaxe ¢eskych nafeci probéehl az
v souvislosti s piipravou CJA. J. Balhar ve vstupni &asti k syntaktickym vykladim upozorfiuje na
néktera specifika zjistovani i zpracovani syntaktickych jevi. Zdaraziuje napt. fakt, ze na vétSinu
z nich se exploratofi nemohli ptat pfimo, a nezbyvalo tedy nic jiného nez ¢ekat, az je mluvci uziji ve
spontanni promluve. U takto ziskanych dokladi, v nichz byly navic syntaktické konstrukce zpravidla
naplnény rozdilnym obsahem, bylo vsak Casto obtizné s jistotou urcit, zda jsou zcela komparabilni.

Nejsnadnéjsi byl pochopitelné vyzkum i zaznam syntaktickych jazykovych prostiedka, které
maji vlastné lexikalni povahu, tj. spojek a ¢astic (tuto ¢ast syntaxe také nejCastéji reflektuji rizné
nafecni popisy). Mnohem vétsi potize pfineslo zkoumani diferenci ve vétnych konstrukcich. I ty
jsou vsak v CJA zastoupeny v ocenénihodném po&tu a rozhodné se fadi k tomu nejzajimavéjsimu,
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Jjich tam pét; co je to za clovéka / co je to za clovek; je mu Josef/ je mu meno Josef/ je mu na myno
Josef; je mu Sedesat let / je Sedesat let / ma Sedesat let; Sel k pekari / Sel do pekare; vazbu neni vam
hanba / neni vas hanba; infinitiv zietelovy mrznout nemrzne, slovosledné diference bylo treba /
treba bylo; poruseni shody pfi vyjadfovani ucty nasi dédecek zemreli / nas dédecek zemreli; sub-
stantivni doplnek umrel jako chudak / umrel co chudak / umrel chudak / umrel chuddakem. Zajimavé
jsou i zaznamenané nafecni srovnavaci konstrukce, a to jak konstrukce pro srovnani ve smyslu
shody, tak ve smyslu rozdilu, dale uziti genitivu apod. Okrajov¢ se syntakticky oddil zminuje také
o Gizemnich diferencich v pfizvuku a melodii.

Teti oddil patého svazku CJA se zabyva adverbii a zamé&fuje se zejména na zachyceni jejich
bohaté uzemné vazané slovotvorné variability. Tato ¢ast lexikonu nebyla zatazena do lexikalnich
svazktl CJA, protoze predstavuje specificky sémanticky celek, ktery nekorespondoval s tematicky-
mi okruhy zpracovanymi v prvnich tfech dilech atlasu. Samostatna prezentace adverbii umoznila
diikladné a relativné komplexni zachyceni této méné napadné, ale frekventované ¢asti slovni zaso-
by, ktera byva upozad'ovana i v dialektologickych pracich slovnikové povahy. Mapy CJA ukazuji,
ze také v uzivani adverbii jde o pomérné jasné¢ vymezené uzemni diference, ackoli si je mluvéi
pravé u tohoto slovniho druhu zpravidla malo uvédomuji a teritorialni ptiznakovost v projevech
jinonafe¢né zakotvenych uzivatelti ¢estiny nékdy mylné interpretuji napft. jako piiznak vyssiho ¢i
nizsiho stylu, archai¢nosti apod. (moc / tuze / velice; taky / také / téz).

Do patého dilu CJA byly dale ve vybéru zafazeny nékteré vysledky doplitkového vyzkumu
v méstské siti (uskute¢néného podle dotazniku o 139 polozkach), ktery sledoval jednak pojmenova-
ni redlii a jevu typickych pro mésto (napt. ‘tramva;j’: tramvajka / elektrika / elinka / Salina), jednak
nekteré vyrazy mladeznického slangu (napt. ‘sestra’: ségra / Svica / svigra). Na jedné strané je
uvedeni tohoto materialu v nafe¢nim atlasu ponékud sporné, nebot’ neodrazi vnitini vyvoj tradi¢ni-
ho dialektu, na druhé stran¢ ukazuje pozoruhodnou skutecnost, ze aredlové vymezené diference se
uplatiuji také v pojmenovanich novéjsich, prevazné ,,méstskych* realii (srov. napf. vyrazné ¢esko—
moravské rozdily napindcek / rysovacek, kosticka cokolady / ctverecek cokolady), resp. i v zakov-
ském slangu (izemnich diferenci v mluvé mladeze si diive vyraznéji v§imal snad jen S. UtéSeny).
Nejproblemati¢t&jsi je v CJA zachyceni slangovych vyrazi, protoze tato oblast slovni zasoby patii
k obtizné zkoumatelnému expresivnimu lexiku, je zatizena silnou tendenci k synonymii a podléha
rychlym vyvojovym proméndm (napi. zaznamenané ekvivalenty cedina / ¢énina jsou uz dne$nimi
mladymi lidmi hodnoceny jako zcela zastaralé).

Zakonéeni patého dilu CJA a do jisté miry zavrieni celého atlasu piedstavuje velmi cenna &ast
zachycujici svazky izoglos narecnich jevl (vSech jazykovych rovin) excerpované z kompletniho
mapového souboru CJA, tj. z témé&F 1600 map. Autorkou této syntézy je S. Kloferova, ktera se dané
problematice vénovala uz v fadé samostatnych studii (nap¥. Nad svazky izoglos v Ceském jazyko-
vém atlase, NR 2003; Cesky jazykovy atlas: nezndmé nérecni aredly, SPFFBU 2003). V souboru
15 mapovych listt je pfedstaveno 60 vyraznych izoglosovych seskupeni vytvafenych navrstvenim
vzdy alespon 10 hrani¢nich linii. Mapové zobrazeni je uvedeno pomérné rozsahlou textovou ¢asti,
ktera zahrnuje jednak vstupni pojednani o obecnych otazkach izemni stratifikace narodniho jazyka,
jednak detailni deskripci izoglosovych svazki, tzn. jejich izemni vymezeni, vycet relevantnich
nafeCnich jevi a prehled nejvyznamnéjsich jazykovych i mimojazykovych okolnosti, které mohly
vytvoreni svazki tak ¢i onak ovlivnit.

Kazdy pokus o explicitni popis Gizemni stratifikace pfirozené se vyvijejiciho jazyka je vzdy jen
ur¢itym schématem, protoze jazykova diferenciace predstavuje v Case i prostoru plynuly proces,
v némz lze jen stézi hledat ostré hranice. Dialektologie se proto pfi vymezovani nafecnich oblasti
zpravidla opira o tzv. svazky izoglos, které zachycuji alespon jakousi vétsinovou realitu. Tradi¢ni
teritorialni d&leni geskych dialektd (jehoZ kofeny najdeme uZ u Sembery, detailn&jsi ustanoveni
pak zejména v Havrankoveé syntéze Nareci ceska, 1934) vychézi z diferenci v oblasti hlaskoslovné.
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Za rozhodujici kritérium vydélujici étyfi zakladni natecni skupiny Cestiny byly zvoleny rozdily
v responzich za ptivodni ¥, 1. Zasluhou CJA se viak ukazalo, Ze na tizemi &eského narodniho jazyka
existuji i Eetné jiné areély se zietelnymi obrysy, o nichz dialektologové pied vyzkumem pro CJA
veédéli pomérné malo, ptipadné je neznali viibec. Novum predstavuji zejména poznatky o arealech
vymezenych svazky lexikalnich izoglos.

Zavéretna ast patého dilu CJA sice nedospiva k ,,novému ¢lenéni dialekti naseho narodniho
jazyka“, jak to slibuje Pozndmka k dotisku 1. dilu CJA (2004), tento cil by byl ostatn& problematic-
ky, pfinasi vsak peclivé a poctivé zpracovany obraz skute¢ného stavu arealové diferenciace ¢eskych
dialektt a ptedevsim hleda vysvétleni pro konstituovani jednotlivych zjisténych arealt. Detailné jsou
analyzovany determinanty komunikac¢nich ptedélli, zejména vliv piirodnich prekazek a historickych
hranic spravnich a cirkevnich celkil, vyznam obchodnich cest, pusobeni stietu s jinojazyénym pro-
stfedim apod. (Problematicky je snad pouze okrajoveé zminény mozny vztah nafecnich a kmenovych
hranic, a to nejen z divodu, které uvedl napt. S. UtéSeny v stati K otdzce puvodu ceskych ndarecnich
oblasti z . 1938 a které reflektuje i vyklad v CJA, ale také proto, Ze tradovany popis kmenového osid-
leni Cech je dnes historickou literaturou silné zpochybiiovén, srov. napf. prace D. Trestika.) Svodné
mapy i doprovodné vyklady v patém svazku CJA maji pro lingvistiku znaény vyznam i z toho dévodu,
ze pomahaji fesit fadu obecnych otazek tykajicich se jazykové diferenciace, k jejimuz poznani sice
kdysi otevtela dvefe vinova teorie, o niz vsak jesté zdaleka nevime vSechno.

Patym svazkem CJA se uzavira dilo, které je vyjimeéné rozsahem, obsahem i kvalitou zpraco-
vani. Pro praci autorského kolektivu byla vzdy typicka naprosta presnost vychazejici z ucty k mate-
ridlu, snaha nespokojit se s pouhou registraci zjisténych natrec¢nich ekvivalentti, nybrz podat i jejich
zakladni lingvistickou analyzu a v neposledni fadé schopnost piedkladat ziskané poznatky srozumi-
telnou a pfitazlivou formou, aniz by tento ptistup snizil odbornost vykladu. K velkym ptfednostem
dila patfi i rychlost a plynulost jeho vydavani, ktera je u projektu takového rozsahu jevem zcela
neobvyklym. Na vzniku CJA se podilely v podstaté pouze dvé vzajemné spolupracujici generace,
takze koncepce i metodologie byla utvafena bez Skodlivych pferyvi a nevelky autorsky kolektiv
dospél k vyzralosti a sehranosti umoziujici vydat cely komplet CJA béhem pouhych dvanacti let.

Ocenéni si zaslouzi vsichni, kdoZ se podileli na realizaci CJA, v této bilanéni chvili je vak
tieba zvl4stni zasluhu ptitknout Janu Balharovi, ktery provazel CJA od samého vzniku a bez jehoz
znalosti, pracovniho zaujeti, schopnosti vést autorsky kolektiv a uméni predavat vztah k dialektolo-
gické praci mladSim koleglim by dilo takové kvality asi nemohlo vzniknout.

Poznamka: Cesky jazykovy atlas patym dilem konéi, kolektiv Dialektologického oddéleni UIC
AV CR v Brné viak ptipravuje jest dodatkovy svazek, ktery bude zahrnovat rejstiiky a fadu dalsich
doprovodnych informaci.

Zdenka Hladka



